REPUBLICA DE BOLIVIA

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

La Paz, 27 de junio de 1973.

No. DGPE/AL/494/

Senor Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia
para llevar a conocimiento del Ilustrado Gobierno del
Perli, que mi Gobierno tiene el propésito de poner en
practica lo contemplado en el numeral 6°de la Declara-
cién Conjunta de los sehores Ministros de Transportes
de Bolivia y del Perfi, suscrita en Lima el 11 de Mayo
de 1973, y en el numeral 11 del Convenio sobre Vincu-
lacibn Ferroviaria suscrito en La Paz el 31 de mayo de
1973 por los representantes especialmente facultados
por ambos Gobiernos.

Con esta finalidad, tengo el agrado de proponer
a vuestra Excelencia lo siguiente:

A.- Constituir una COMISION BILATERAL DE COORDI-
NACION DE TRANSPORTES, para promover el desa-
rrollo arménico de la infraestructura de los
diferentes modos de transporte que vinculen
a ambos paises y regulen su utilizacion plena
en beneficio reciproco.

Esta Comisifn, estard constituida por sendas Co-
misiones Nacionales presididas, respectivamente,

A nﬂ¢§k por los sefiores Ministros de Transportes de Boli-
ﬁf:f _'3$§ via y del Perfi o por quien ellos designen, e inte-
o T r S\ grada segfin sea necesario hasta por 10 represen-
s 7 | tantes de cada pais.
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&iﬁwhf“rﬂ”ﬁggfﬂ' Las reuniones se realizarén a peticién de cualguie-

" : N4 ra de los senores Ministros de Transportes, y se

ﬁﬁatgijijﬁﬁ' efectuardn alternadamente en cada pais, dentro de

los 30 dias de aprobada la Agenda respectiva.

LA

Al Excelentisimo Sehor

Don Felipe de Bustamante Denegri,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Perd.
Presente
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La Comisién Bilateral de Coordinacidn de Trans-
portes tendri facultades para elaborar informes

y recomendaciones tendientes a la armonizacidn

de criterios y de acciones administrativas para
el logro del mejor aprovechamiento de los dife-
tes modos de transporte que vinculen a ambos pai-
ses. Dichos informes y recomendaciones serédn
elevados a los respectivos Gobiernos para su con-
sideracién y la suscripcibn, cuando asi correspon-
da, de acuerdos a nivel diplomdtico.

B.- Constituir una Comisibén de Coordinacidn del
Transporte Ferroviario, con el propdsito de
garantizar, en beneficio mutuo, la mayor flui-
dez y una plena y eficiente utilizacibn de
dicho medio de transporte.

Esta Comisidn estaré@ constituida hasta por 5 repre-
sentantes de cada pais, vinculados a los requeri-
mientos del transporte ferroviario.

Ademds, esta Comisidn tendrd@ cardcter permanente
feioe y funcionar@ de acuerdo con las condiciones que

AR ella misma establezca para la formulacidén de re-
Ve - G N\ comendaciones a las correspondientes autoridades,
R P A\ con el fin de facilitar la mayor fluidez y plena
S 1 &\ utilizacidén de los sistemas ferroviarios peruano
| B A8 b } y boliviano.
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5 0 TN La presente Nota y la Reversal que Vuestra Exce-

lencia se digne enviarme en esta misma fecha, consti-
tuirdn un acuerdo formal entre ambos Gobiernos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra

Excelencia las seguridades de mi mds alta y distinguida
consideracidn.

\
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La Paz, 27 de junio de 1973.
NUMERO: 5-7-M/87.

Sefor Ministro:

Tengo a honra avisar recibo de la atenta Nota
de Vuestra Excelencia N°DCGPE/AL/494, de esta misma
fecha, cuyo tenor es el siguiente:

"Sefior Embajador:- Tengo el honor de dirigirme
a Vuestra Excelencia para llevar a conocimiento del
Ilustrado Gobierno del Perf gque mi Gobierno tiene el
propbsito de poner en prdctica lo contemplado en el
numeral 6°de la Declaracifn Conjunta de los seiiores
Ministros de Transportes de Bolivia y del Perf, sus-
crita en Lima el 11 de mayo de 1973, y en el numeral
11 del Convenio sobre Vinculacifn Ferroviaria suscrito
en La Paz el 31 de mayo de 1973, por los representan-
tes especialmente facultados por ambos Gobilernos.-
Con esta finalidad, tengo el do de proponer a
Vuestra Excelencia lo siguient .=~ Constituir una
COMISION BILATERAL DE COCRDI DE TRANSPORTES, para
co

promover el desarrollo a i la infraes tura
de los diferentes modos de\t{ransporte gque vinculen a

ambos pafses y re su lizaci6n plena en benefi-
cio reciproco.- E isifén, estari constituida por

sendas Comisiones Nagionales presididas, respectiva-
mente, por logogeiored Ministros de Transportes de Bo~
livia y del @‘ o por quien ellos designen, e integra-
\;;;-sario hasta por 10 representantes de
s reuniones se realizarin a peticifn de

8n alternadamente en cada pafs, dentro de

los 30 s de aprobada la Agenda respectiva.~ La Comi-
8i6n Bilateral de Coordinacifn de Transportes tendrf
facultades para elaborar informes y recomendaciones ten-
dientes a la armonizacifn de criterios y de acciones
administrativas para el logro del mejor aprovechamiento de
los diferentes modos de transporte gue vinculen a ambos
paises. Dichos informes y recomendaciones serfin eleva-
dos a los respectivos Gobiernos para su consideracifn

y la suscripcifn, cuando asi corresponda, de acuerdos

a nivel diplomStico.- B.- Constituir una ComisiSm de
Coordinacifn del Transporte Ferroviario, con el pro-
pbsito de garantizar, en beneficio mutuwo, la mayor

[/
Al Excelentisimo

Sefior doctor don Mario R. Gutidrrez Gutiérrez,
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.
C4iudad.~
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fluidez y una plena y eficiente utilizacifn de dicho
medio de transporte.~ Ista Comisifn estari constitul-
da hasta por 5 representantes de cada pais, vinculados
a los requerimientos del transporte ferroviario.- Ade~
mis, esta Comisibn tendrd carécter permanente y fun-
cionarf de acuerdo con las condiciones gue ella misma
establezca para la formulacifn de recomendaciones a
las correspondientes autoridades, con el fin de faci-
litar la mayor fluidez y plena utilizacidn de los sis-
temas ferroviarios boliviano y peruano.- La presente
Nota y la Reversal que Vuestra Excelencia se digne
enviarme en esta misma fecha, constituirfn un acuerdo
formal entre ambos Gobiernos.- Aprovecho la oportunidad
para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi nmés alta y distinguida consideracién.- (firmade)
Mario Gutiérrez".

En respuesta, me complazco comunicarle que
mi CGobierno da su confo ad aqSEif;protado anterior-
mente y conzidera est r::isﬁy el texto de la de Vues-
tra Excelencia que permitido transcribir en su
integridad,  acuerdo formal entre nuestros Go-
bierncs. @n

Afirovgyho la oportunidad para reiterarle, sefior

Ministro, las seguridades de mi més alta y distinguida

consideracifn.

J

T agiebiios,

Felipe de Bustamante D.
Embajador.




